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Gwarancja

Aimpoint gwarantuje, ze produkt jest pozbawiony wad produkcyjnych
zwigzanych z wykorzystanymi materiatami i/lub wykonaniem, przy normalnym
uzytkowaniu (przez okres dwéch lat podczas profesjonalnego lub czestego
uzytkowania w zawodach strzeleckich i na okres dziesigciu lat od daty zakupu do
uzytku osobistego). Uzytek osobisty oznacza: korzystanie z celownika w sposéb
zwigzany z mniejszg ekspozycja niz uzytek profesjonalny. Profesjonalne lub
czeste uzytkowanie w zawodach strzeleckich oznacza: codzienne lub bardzo
czeste korzystanie z celownika w dziatalnosci zawodowej (wojsko lub organy
$cigania) lub w warunkach, ktére mozna poréwnywac do profesjonalnych.
Gwarancja jest wazna pod warunkiem, Ze celownik nie byt niewtasciwie uzywany,
demontowany lub w jakikolwiek sposéb modyfikowany. Wszelkie préby
demontazu lub naprawy produktu spowodujg uniewaznienie gwarancji.
Gwarancja nie obejmuje elementéw gumowych i termoplastycznych. Gwarancja
dotyczy pierwotnego nabywcy produktu i nie moze by¢ przenoszona na osoby
trzecie, chyba ze taka mozliwo$¢ wynika z obowigzujacych przepiséw prawa. Do
wszelkich roszczen gwarancyjnych nalezy dotaczy¢ kopie oryginalnego paragonu
z datg zakupu i nalezy je zgtosic tak szybko, jak to mozliwe. W przypadku, gdy
produkt jest wadliwy pod wzgledem materiatoéw i/lub lub wykonania, firma
Aimpoint zobowigzuje sie do naprawy, wymiany lub zwrotu $rodkéw
pienigznych.



1 WPROWADZENIE

Kolimatory Aimpoint®sg przeznaczone do celowania
obuocznego, co znacznie poprawia $wiadomos¢ sytuacyjng i
szybkos¢ znajdywania celu. Plamka podaza za ruchem oka
uzytkownika, pozostajac nieruchomo na celu, eliminujgc
potrzebe wysrodkowywania.

1.1 Dane techniczne

Uktad optyczny
Powiekszenie X
Odlegto$¢ od oka Nieograniczona
Przezroczysta przestona 18 mm/
Wymiary plamki 2 MOA'/ 4 MOA / 6 MOA (H-2) / 2 MOA (T-2)
Kompatybilny z NVD? Nie (H-2)
Tak (T-2
Powtoki optyczne Powtoka antyrefleksyjna (AR)
Regulacja 1 klikniecie =10 mmna 80 m =13 mm
na 100 m (0,5 cala na 100 jardéw)
Zakres regulacji +1 mna 100 m (1 jard na 100 jardéw)
regulacji pionowej i poziomej
Ustawienia jasnosci plamki 12 ustawien dziennych (H-2)
4 ustawienia NVD, 8 dziennych (T-2)
Sygnatura optyczna Brak przedniej sygnatury

optycznej powyzej 10 metréw



Zrédlo zasilania

Rodzaj baterii 1x bateria litowa CR2032 (3 V)
Zywotno$¢ baterii? Ponad 5 lat na 8 poziomie jasnosci
Wysokos¢ osi optycznej
Konfiguracja 20 mm (0,8 cala) powyzej gérnej
powierzchni szyny Picatinny/Weaver
Materiat
Obudowa celownika Wytrzymate aluminium,
czarny pot-mat
Ostony soczewek Elastomer termoplastyczny, czarne,

nieodblaskowe wykonczenie

Uktad mechaniczny

Konfiguracja Szyna Picatinny/Weaver
Specyfikacje sSrodowiskowe

Zakres temperatur -30 °Cdo +60 °C
(obstuga) (-22 °F do +140 °F) (H-2)

-45°Cdo +71°C
(-49 °F do +160 °F) (T-2)

Wodoodpornos¢ Zanurzenie do 5 m (15 stép) (H-2)
Zanurzenie do 25 m (80 stop) (T-2)

1 MOA: minuta katowa, 1 MOA =30 mm na 100 m lub = 1 cal na 100 jardéw

2 NVD: urzadzenie noktowizyjne

3 Zywotno$¢ baterii: wartoéci dotyczace temperatury pokojowej, dla wysokiej
jakosci baterii



1.2 Przeglad
Zobacz Schemat 3

Celownik

Pokrywka $ruby regulacji
Pokrywka

Sruba regulacji pionowej
Sruba regulacji poziomej
Pokrywka baterii

Bateria (CR2032)
Przetgcznik obrotowy
Podstawa

10 Sruby (4 sztuki) do Podstawy
11 Tylna ostona soczewki

12 Przednia ostona soczewki
13 Narzedzie (ABCD)

14 Listwa blokujaca

15 Trzpien (do Podstawy)
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2 OBSLUGA

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do montazu, demontazu
lub konserwacji nalezy upewnic sig, ze bron jest roztadowana
i zabezpieczona.

2.1 Instalacja baterii

a Zdejmij pokrywke baterii (6) za pomocg narzedzia (13A).

b W16z baterie (7) dodatnig strong (+) skierowang do pokrywki
(6), jak pokazano na Schemacie 3.

OSTRZEZENIE: Sprawdz, czy O-ring jest w dobrym stanie
i czy znajduje sie na swoim miejscu, tak aby do przedziatu
baterii nie dostata sie woda.

c Obro¢ przetgcznik obrotowy (8) na 12 poziom jasnosci (maks.)
i dokre¢ pokrywke baterii (6) za pomocg narzedzia (13A). Dokre¢
pokrywke baterii (6) do oporu.

d Potwierd?, ze plamka jest widoczna oraz, ze pomiedzy
pokrywka baterii (6) a przedziatem baterii nie ma luki. Zobacz
Schemat 1.

UWAGA: Przed dtuzszym przechowywaniem celownika
nalezy wyjac baterie.




2.2 Montaz obreczy i celownika na broni

a Poluzuj trzpien (15) za pomoca narzedzia (13D), aby zacisnac
listwe blokujaca (14) na szynie Picatinny/Weaver

b Z trzpieniem (15) (=blokada odrzutu) ustawionym

w wyztobieniu szyny Picatinny/Weaver, pchnij celownik do
przodu (w kierunku wylotu lufy) i dokre¢ trzpien (15) za pomoca
narzedzia (13D).

c Dokrec trzpien (15) do napotkania nieznacznego oporu.
Nastepnie dokrec¢ o dodatkowe 1/4 do 1/2 obrotu, do petnego
dokrecenia (2 Nm /1,5 ft*Ib).

OSTRZEZENIE: Nie dokrecaj nadmiernie.

2.3 Zerowanie

OSTRZEZENIE: Zaniechaj regulacji pionowej i poziomej, kiedy
napotkasz opér. Nadmierna regulacja moze prowadzi¢ do
uszkodzenia mechanizmu.

a Otworz ostony soczewek (11)i(12).

b Dostosuj jasnos¢ (8) dopoki plamka nie bedzie odznacza¢
sie na tle celu.

¢ Aby uzyskac dostep do Sruby regulacji pionowej (4) i Sruby
regulacji poziomej (5), zdejmij nakretki (2) i (3).

d Sruby regulacji nalezy obracac za pomoca nakretki (2) lub
narzedzia (13C). Wtéz wypustki nakretki (2) do wgtebien srub
regulacji (4) i (5).

e Regulacja pozioma (zobacz Schemat 4).

oAby przesungc¢ punkt trafienia w prawo, obréc srube
regulacji poziomej (5) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.



e Aby przesungc¢ punkt trafienia w lewo, obré¢ srube
regulacji poziomej (5) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.

f Regulacja pionowa (Zobacz Schemat 5).

o Aby przesunac punkt trafienia do géry, obré¢ Srube
regulacji pionowej (4) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara.

Aby przesung¢ punkt trafienia w dét, obré¢ érube regulacji
pionowej (4) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

UWAGA: Kazde klikniecie srub regulacji (4) (5) odpowiada
przesunieciu punktu trafienia o 13 mm na 100 metréw,
(3 mm na 25 metréw i 26 mm na 200 metréw lub 0,5 cala
na 100 jardéw).

g Potwierdz wyzerowanie, oddajac co najmniej trzy strzaty do
celu uzytego do zerowania. Sprawdz punkty trafienia, aby
potwierdzi¢ doktadnos¢ i w razie potrzeby powtérz powyzszy
proces.

h Po oddaniu pierwszego strzatu upewnij sie, ze celownik jest
prawidtowo zamontowany na broni



3 WARUNKI EKSTREMALNE

Upaty (duza wilgotnos¢ lub susza): Nie sg wymagane zadne
specjalne procedury.

Silne mrozy: Skrajnie niskie temperatury moga skrocic¢
Zywotnos¢ baterii: Obrécenie przetgcznika obrotowego (8)
moze by¢ utrudnione.

Stone powietrze: Nie s3 wymagane zadne specjalne
procedury.

Woda morska, woda, btoto i $nieg: Przed zanurzeniem
celownika w wodzie lub wystawieniem na dziatanie wody
morskiej, btota i $niegu, nalezy upewnic sie, ze pokrywka
baterii (6) oraz nakretki $rub regulacji (2) i (3) sg dobrze
dokrecone. Nakretki (2) i (3) nalezy dokreci¢ recznie,

a pokrywke baterii (6) za pomocg narzedzia (13A). Kiedy
celownik nie jest uzywany, ostony obiektywéw (11) (12)
powinny by¢ zastoniete.

Wyczy$¢ soczewki miekkg Sciereczka i wytrzyj celownik do
sucha tak szybko, jak to mozliwe po wystawieniu na dziatanie
wody, wody morskiej, btota lub $niegu.

Burze piaskowe i pytowe: Gdy celownik nie jest uzywany,
ostony obiektywdw (11) (12) powinny by¢ zastonigte.

Duze wysokosci: Nie sg wymagane zadne specjalne
procedury.

OSTRZEZENIE: Soczewek nie nalezy czysci¢ palcami - uzyj

miekkiej Sciereczki do soczewek. Jezeli nie masz pod reka

Sciereczki/chusteczki do soczewek:

* Aby usungc zabrudzenia (piasek, trawa etc): zdmuchnij
zabrudzenia lub sptukaj czystg woda.

oAby wyczysci¢ soczewki: chuchnij na soczewke lub

sptukaj czysta wodg, nastepnie wytrzyj miekka

o
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4 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

4.1 Czerwona plamka nie wyswietla sie

lub znikneta

Wyczy$¢ powierzchnie styku w przedziale baterii i sprawdz, czy
bateria (7) dziata i jest prawidtowo zainstalowana. Sprawdz, czy
miedzy pokrywka baterii (6) a przedziatem baterii nie ma luki.
Zobacz Schemat 1. Jezeli przetgcznik obrotowy (8) jest wadliwy,
powiadom lokalnego sprzedawce/ptatnerza.

4.2 Celownika nie mozna wyzerowaé

Jedli Sruba regulacji (4) (5) osiggneta limit zakresu regulacji,
sprawdZ ustawienie montazu i lufy. Jedli punkt trafienia
przemieszcza sie, sprawdz stabilno$¢ montazu lub szyny
montazowej (lub uchwytu do przenoszenia).

4.3 Przednia soczewka celownika jest
przechylona. Czy celownik jest uszkodzony?

Nie. Uktad optyczny jest zaprojektowany, tak aby przednia
soczewka byta utozona w ten sposéb. Zobacz Schemat 2.



5 INSTALACJA MONTAZU

Aby unikna¢ uszkodzenia celownika (1) i zapewni¢ prawidtowy
montaz podstawy (9) na urzadzeniu (1), dokrec¢ Sruby M3x4
recznie i przy pomocy narzedzia (13D).

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ uszkodzenia wktadek gwintowych
celownika (1), nie korzystaj ze srodkéw blokujgcych gwinty.

a Trzymaj celownik (1) do géry nogami.

b Dociénij podstawe (9) do celownika (1) i upewnij sig, ze
nie ma pomigdzy nimi przerwy.

¢ Zamontuj $ruby (10) w uktadzie krzyzowym. Dokre¢ kazdg
Srube do napotkania oporu, a nastepnie o dodatkowa 1/4
obrotu, do petnego dokrecenia (1,35 Nm /1,0 ft*Ib).

OSTRZEZENIE: Nie dokrecaj nadmiernie.






